Toelichting

hier is de versie van 2021 vergeleken met de oerversie
doorgestreept betekend verwijderd in de nieuwere versie
in rood is tekst die in de nieuwe versie is toegevoegd

INTRODUKHEOpgenomen

Het heldere wit van het houten naambordje stak duidelijk af tegen de groen
uitgeslagen muur.

“astitaat’Instituut voor Discipline Onderzoek en& Advies b.v.*” stond er in kleine
letters te lezen.

Je verwachtte een dergelijke gewichtige klinkende naam niet bij het uiterlijk toch wat
verwaarloosde grote herenhuis. Het bevond zich wat achteraf gelegen enkele
kilometers buiten het kleine stadje. Het park waarin het lag tstog-sterker
verwaartoosa—vwas duidelijk verwilderd, maar aan de veel bereden oprijlaan was te
zien dat het gebouw wel degelijk druk bezocht werd.

Nu was er echter niets anders te zien dan het Fiatje dat voor het gebouw geparkeerd
stond. Een jonge man en vrouw stapten U|t Hlj Ilep doelbewust naar de deur en
drukte op de bel;=i 3 eridt. Zij volgde
hem, aarzelend, wellicht wat gelmponeerd door het grote gebouw of was ze eerder
verontrust vanwege de verwaarloosde staat en verlatenheid? Ze staarde
nieuwsgierig naar de tekst van het naambordje. Las het en keek ze op naar de man.
Even leek ze bleek weg te trekken. Tot haar man omkeek en ze begon te blozen.
Was hij haar man? Hij had veelbetekenend naar haar geglimlacht. Knikte
bemoedigend. Dat moest dus haast wel.

Ze werden opengedaan door een jonge vrouw, ongeveer van hun leeftijd. Ze nam
hun jassen ongevraagd en leidde hen naar €én van de grote deur-vafien in de hal.
Ze klopte errtiethenbinrfrerraan en opende de deur voor hen zonder op antwoord te
wachten. Ze keek de man nadrukkelijk aan en gaf hem een kort knikje, de vrouw
negerend, waarop hij naar binnen stapte en zijn metgezellin hem aarzelend volgde.
Achter hen werd de deur gesloten.

Een man van een jaar of 3840 in zakenpak:=direktetratviseuronderzoeker;
opvoeder? stond op van achter zijn grote bureau. Hij begroette de man kartetiik—en
schudde hem hartelijk de hand.

“Directeur van het Instituut,” stelde hij zich voor. “Welkom op ons Instituut voor
Discipline Onderzoek en Advies” en wees op de stoel voor het bureau als uitnodiging
om plaats te nemen.

De vrouw leek hij echter niet te zien. Niet vreemd dat ze zich geen daardoor houding
wist te geven en besluiteloos bij de deur bleef staan.

Pas na het U|tW|sseIen van enlge beleefdheden b+eeleda‘t—hu—haaﬁeeh—had

E6ﬁ-koﬁe—en°rde1i‘eekeﬁde-b+ﬂekeek de Dlrecteur even in haar rlchtlng en vervolgde
als terloops: “U heeft Moniek reeds meegebracht, uw vrouw..

Voor haar dus geen hand ter verwelkomlng eﬁ—hﬂ-weﬁdde—zreh—weeﬁet—de—maﬁ—

s-achterhetim ’ e i Daare "maar slechts een
simpele constatering van haar aanwe2|ghe|d Waarop de mannen hun gesprek
vervolgden.

Onzeker bleef de vrouw, Moniek weten we inmiddels, bij de deuropening staan.
Moest ze gaan zitten? Maar er was geen tweede stoel bij het bureau. Wat werd er
van haar verwacht?

Eindelijk keek de Directeur opnieuw haar kant op. Zag haar hulpeloosheid.




Hij fronste zijn wenkbrauwen. Was het uit ongeduld? Of irritatie. Of wellicht slechts
uit verveeldheid?

In ieder geval keek hij haar een paar seconden aandachtig aan. Om haar
vervolgens, wuivend met zijn hand, te gebaren naast het bureau plaats te nemen.
Staand, dat wel, want zoals gezegd: een stoel ontbrak. En vervolgde wederom het
gesprek met haar man.

Onzeker als ze iswas keek ze naar haar begeteiderechtgenoot, maar ook van hem
was geen steun meer te verwachten, ook hij had zich van haar afgekeerd. Waarop
ze maar gehoorzaamde, op de aangewezen plek ging staan en met een zenuwachtig
Iachje om haar mond afwaehﬂewachtte op wat komen glng

Tot haar verbazing spraken de mannen over het weer, over voetbal, het laatste
nieuws. Niet over het Instituut. Niet over de reden van hun bezoek. Zelfs niet over
haar.

Al snel stopte ze met luisteren, want het was duidelijk dat waarover het gesprek ging
van geen belang was. Het was afleiding voor waar het echt om ging: zij.

Zij die hier stond, en niet zat. Naast het bureau. Naar haar werd niet gekeken. Met
haar werd niet gepraat. Discipline onderzoek en advies, dat had op het bordje bij de
deur gestaan. Daarvoor was zij hier. Daaraan zou ze worden onderworpen. Dat was
de onderliggende boodschap die ze voor haar hadden door haar hier zo te laten
staan. Vertwijfeld en alleen met haar gedachten...

Over haar man. De wens die ze had uitgesproken. Zijn pogingen daar gehoor aan te
geven. Haar vertwijfeling. Hoe lief hij daarop gereageerd had...

Ongemerkt was de Directeur er toe overgegaan in de papieren op zijn bureau te
bladeren en mompelde: “Hm, Moniek. Meisje Moniek. Of was het Juffrouw Moniek?
Mevrouw Moniek? Wellicht Dame Moniek?”

Met een schuin ook keek hij haar aan: “Duidelijk niet dat laatste.”

Ze schrok. Ze voelde zijn indringende en onderzoekende blik-rdrirgenea—Hij.

Hij was duidelijk niet blij met wat hij zag, want hij schudde meewarig zijn hoofd.
Wachtte even, schraapte zijn keel en sprak ap—streﬁge—teeﬁ—

heeﬁ—met—?—haar gerlngschattend toe: Gehoorzaam hm? Gedwee zou |k eerder
zeggen. Maar duidelijk in het geheel niet zo het hoort, dus. Zijwaarts naast het
bureau, ja;rraar-dant wel+. Rechtop ja, ogen geloken, ook dat. Durft geen
oogcontact te maken. Begrijpelijk. Maar handen ontspannen langs het lichaam-efop
Hetmeisje korrigeerde, tsja....” en klakte afkeurend met zijn tong.

Hij keek haar streng en afwachtend aan. Met als enig gevolg dat het afgelopen was
met die ontspannen houding van haar.

“Op je rug, die handen!”

Dat had effect. Moniek schrok en corrigeerde schielijk efrergewitd-haar houding. En
verstijfde vervolgens opnieuw. Bang om hem opnieuw te mishagen. Bang om te
bewegen, bang om naar iets anders te kijken dan haar eigen voeten.

Maar hij keek al niet meer en verdiepte zich verder in de papieren voor kefrop—=zijfft
bureat:

Daarveor-had-hifreeds-eenkertzich. Met informatie die kennelijk haar betrof. Want

door haar wimpers heen zag ze hem zo nu even naar haar opkijken. En instemmend
knikken.



Dat de documenten haar betrof klopte. Want eerder had de Directeur van het
Instituut een uitgebreid gesprek gehad met Anthony, haar man. Zonder haar
medeweten!tHijt+ad

Dit was wat hij had opgeschreven:

Moniek is bibliothecaresse en gewend om zelfstandig te werken. Ze is prettig in het
contact en altijd bereid om anderen te helpen. Haar vriendinnen vinden haar
geémancipeerd. En dat was ze ook wel, wist ze zelf. Maar thuis lag dat anders.

Ze hield van hem, haar Anthony. Hij was zorgzaam en attent, en een fijne minnaar.
Echt, ze had niets te klagen. Toch had ze altijd het gevoel dat er iets ontbrak. Ze wist
alleen niet wat...

Totdat een collegaatje haar het boek ‘Haremslavin’ gaf. De naam van de schrijver,
ene Paul Gérard, zei haar niets. De titel sprak haar ook niet echt aan. Ze had niets
met harems, of slavinnen, laat staan met haremslavinnen, wie dat ook mochten zijn.
Toch begon ze te lezen.

Ze leed al snel mee met de hoofdpersoon. Verschrikkelijk, ben je lekker op vakantie,
word je voor een harem ontvoerd als blanke slavin. Maar naarmate de hoofdpersoon
twijfelde of het wel zo erg was: het leven als slavin binnen een harem, begon ook
Moniek te twijfelen. Het idee dat een man zoveel macht over je had, al je diepste
verlangens kende... En toen de hoofdpersoon door die verschrikkelijke Achad aan
het plafond werd opgehangen realiseerde ze zich dat ze dat niet alleen
verschrikkelijk vond, maar ook opwindend. Zelfs toen hij haar strafte met zijn zweep
omdat ze zich niet aan hem wilde overgeven, kon ze niet stoppen met lezen. En
merkte ze tot haar eigen verbazing dat ze dat ze geil was.

Dat was wat er aan haar leven ontbrak: een man als Achad.

Ze gaf het boek aan hem, haar man. Tot haar verbazing glimlachte hij: hij kende het
boek. Hij zei zelfs dat hij wel haar Meester wilde zijn...

Maar dat werd hij dus niet. Hij gaf haar opdrachten die zij zonder protest gehoorzaam
uitvoerde. Maar strafte haar niet. Inmers: waarvoor zou hij haar moeten straffen, ze
was immers heel gehoorzaam?

Toch was dat iets wat een Meester behoorde te doen. Daarom strafte hij haar op een
keer zonder reden. Ze protesteerde ze niet. Ze kleedde ze zich uit en liet ze zich
geselen. Het deed pijn, maar dat vond ze niet erg. Maar was hij daarmee haar
Meester, haar Achad?

Ze voelde geen gezag. Hij bleef haar man, haar Anthony, ze had hem lief. Ze wilde
zijn slavin zijn, maar dat was ze niet. Ze wist niet hoe ze hem moest dienen en hij
wist niet hoe hij haar moest domineren.

Toen hij haar daar op een dag mee confronteerde, zei ze dat het waar was.

Mocht hij hulp zoeken, had hij haar gevraagd.

Ze had hem indringend aangekeken en volmondig ‘ja’ gezegd, ‘dat mag je’. Waarop
ze even nadrukkelijk weer wegkeek hem zo laten wetend niet verder te vragen.

Haar man had contact opgenomen met het Instituut en de Directeur had hem

uitgenodigd voor een bezoek.

De Directeur had hem uitgelegd welke taak zteti-het Instituut zich stelde: onderzoek

naar de d/SC/pl/na/re mogelljkheden—z Zowe/ llchamel/jk als geestelijk-ratrrdevrotiw;
ratt;. Regels en Rituelen.

Maar ook kleding of het ontbreken daarvan. Het aan- en uittrekken. Straffen

natuurlijk.

En pas daarna het ontW/kkelen van een dlSC/pl/nalr plan -Baﬁa‘aafbﬂ—aﬁe-t%eeﬁeﬁ




Wat dus duidelijk iets anders was dan Moniek om te vormen tot de slavin van haar
man. Het was één van de mogelijkheden die onderzocht zou worden. En zelfs als het
onderzoek duidelijk maakte dat Moniek opgevoed kon worden tot slavin, wilde dat
nog niet zeggen dat hij, haar man, haar dominant zou kunnen zijn, laat staan haar
d/e opvoed/ng zou kunnen geven H/erover kon noch WI/de gaaﬁ—ﬁeeh—eﬁfge

Wef—bfeveﬁ—efveefhet Inst/tuut eehfa%@geﬁmfefdfe—beaﬁﬂ#eefd-dfeﬁdeﬁ-te



Erwerd-evenreenrsseen garantie geven.
Maar Anthony hield van haar en hij wilde haar graag die kans geven. Of hij haar
Meester zou worden, was van later orde.

Op voorstel van de Directeur werd besloten Moniek voor onbepaalde tijd intern te
plaatsen en haar vooraf niet in te lichten. Baarree-de-Alleen dat ze drie weken vrijaf
zou moeten vragen van haar werk. En dat dat te maken had met haar verlangen
slavin te zijn...

De formaliteiten van haar toestemming tetHater-datumte-versechtuiverizou een
onderdeel vormen van het onderzoek. De opname zou een streeftijd kennen van
“zeven dagen, waarin het disciplinair plan zou worden opgesteld, aatrigevutd-rret+
dagerwaarschijnlijk meteen gevolgd door een basistraining.-

Na het kortraktcontract aldus te hebben opgesteld en ondertekend, afsmede-deprifs
fe—hebbeﬁ—vasfgestefd—nam de—maﬁMon/eks echtgenoot met een warme handdruk
afscheid-ov v v hif van de
Directeur. Zodra Mon/eks ver/ofper/ode inging, zou hlj haar persoonl/jk komen
brengen. Om haar aan het Instituut everhandiger-

Pe-onderzoekerte overhandigen. Het Instituut voor Discipline Onderzoek & Advies.

De Dlrecteur scheen |nm|ddels wtgestudeerd op de papleren voor hem en haalde

Juistpakte uit een bureaula verscheidene formulieren. Die diende niet alleen voor
het verzamelen van de benodigde informatie. Zuiver het stellen van vragen en het
verrichten van onderzoek had een groot symbolisch belang. Daarmee diende voor
haar de toon gezet voor wat later volgen zou: een diepgaand en verreikend
onderzoek naar haar mogelijkheden, waarbij vernedering en pijn nooit ver zouden
zZijn.

Eindelijk richtte hij zich weer tot Moniek.

“Juist, een onderzoek naar de disciplinaire mogelijkheden van ket+rehh Meisje
Moniek, juist...*”

“taterr“Laten we haar dan maar eens goed bekijken™".

eﬁdefwefpeﬁiHu stond op en bleef vlak voor haar staan en keek haar in de ogen.
‘Hmm. Opgemaakt. Oogschaduw, lippenstift, rouge waarschijnlijk. Bescheiden, maar
toch. Jammer.”

Tegen haar echtgenoot: “We hebben de meisjes hier het liefst zo puur mogelijk.”

En daarna weer richting Moniek, die nog steeds niet naar hem durfde te kijken.
“Verzorgd gekleed. Blouse en rok. Nylons en bescheiden hakken.

Een eerste onderzoek naar lichaam en geest lijkt me op zijn plaats.”

Hij stapte naar haar toe en ging voor haar staan, bekeek haar aandachtig en knoopte
langzaam haar bloes los. Een th=tiebehaatje werd zichtbaar.



“Ze"Zo, zo.... We laten de borstjes verschuilen. Nooit gehoord dat die aan de man
behoren?*”

Hij keek haar strak aan en, daar zij rtetreageerde;maaktenog steeds strak naar de
grond keek, kuchte hij.

Ze schrok.

“Kijk mij aan.”

Onmiddellijk gehoorzaamde ze. Maar nog steeds begreep ze niet wat hij van haar
verlangde.

Indringend keek hij haar aan. Met een dwingende knik-metziifrhoofe—rop;hop;snet

o-hem-—en b s PWie A je en een: “Hop, hop, en
snel,” versterkte aIIeen maar haar vertwijfeling.

“Uit!”

Dat begreep ze. Hij wilde... Nee?!

Blozend gehoorzaamde ze en maakte de knoopjes van haar bloes los, trok hem uit
en legde hem op tafel;. Ze bracht haar handen naar haar rug om de-bandiesvan
haar brbeha los te gesperthaken. Methaarogen~v\Vol schaamte verwijderdekeek ze
de Directeur aan toen ze het textiel van haar borsten verwijderde. Wat voelde ze zich
naakt voor zijn ogen.

De snderzoeekerDirecteur echter bekeek het tafereel met genoegen en strekte zijn
handen om haar te betasten. Hij omvatte haar borsten, streelde langs haar tepels,
pakte deze tussen duim en wijsvinger, rolde ze voorzichtig

uHee’r“HeeI aardlg Soepel en toch sterk— veerkrachtlg

En kneep. Ze gaf een harde gil.

“en toch gevoelig.*”

Hij nam afstand, zweeg onderzoekend; en noteerde-

“Be zijn bevindingen en richtte zich tot haar echtgenoot: “Haar billen, ons volgend

onderzoeksgebied.Hrrjadraatie-maareensom—

Hetmeisje gehoorzaamde-

En tegen Moniek: “Hm wat wacht je nog. Hoor je niet wat ik zei? Ja, draai je om.”
Geschrokken gehoorzaamde ze.

“Til je rok op. Hop, hop. dawatduist. En hoger. Toe maar...
Een wrifdonkerelicht gekleurde panty verscheen, strak gespannen over haar stevige
billen.

“Bah“Bah, een panty. Was ik al bang voor. Hoe dégottantstuitend en
taehtetsesoncharmant. Hier zal nog heel wat moeten gebeuren*®,” en begon haastig
weer enkele notities te maken.

n»

HetmmeitsjeMoniek bleefeehter, zonder haar man aan te durven kijken, haar rok
ophouden. Toen de enderzoekerDirecteur even later van zijn papieren opkeek en
haar nog steeds in panty en slip zag staan, gebaarde deze enigszins geirriteerd met

zijn hand: dat is niet meer nodig. Er—vervotgdezinrotite:

Snel liet ze haar rok vallen en legde haar handen weer op haar rug, haar blik weer op
de vloer gericht, bang als ze was om weer een fout te maken. Hij had echter geen
00g meer voor haar en was druk in de weer met het maken van notities. Na een
minuut of vijf was hij uitgeschreven en stapte vervolgens op haar toe, nam haar bij
de hand en, terwul zun andere hand haar aeh‘tefste—streade—leﬂde—haaﬁﬁaaﬁeeﬁ

. eentbillen een lichte tik

gaven Ieldde hij haar naar een zukamertje
Dat werd gevormd door twee grote, manshoge kamerschermen in de hoek bij de
grote ramen.



Raar, dacht ze toen de bij de opening aanbelande: hierachter ben je onzichtbaar
vanuit de kamer, maar zichtbaar vanuit het park. Gelukkig oogde het park net zo
verlaten als daarvoor. Toch schrok ze toen ze zag wat zich achter het kamerscherm
bevond. Het was smalle verrijdbare tafel, met aan de kant waar zij zich nu bevond
een dik buisvormig leren kussen bestond-wetke-boven-bevestigd de-tafettitstakenat
in hoogte verstelbaar was. Ze trok bleek weg, want ze vermoedde de bedoeling
daarvan. Als zij daarover zou moeten buigen zou ze zichtbaar zijn, heel zichtbaar
vanuit het park. Verlaten of niet...

Hij gebood haar; inderdaad voor de tafel te gaan staand, over het kussen heen te
bmgen en zich op de tafel uit te strekken De tafel zelf was Vrlj laag; zodat haar billen;
ste ] e mooi naar boven

uitstaken. Welk effect versterkt werd nadat de Directeur het kussen niet alleen hoger
draaide, maar ook schuin naar achter. Zo wezen haar billen hoog de lucht in-wezen-
Hijsteeg, hingen haar benen vrij met slechts haar tenen aan de grond. Maar niet
voor lang.
Maar eerst sloeg hij haar rok omhoog en verwijderde geroutineerd haar schoenen,
panty en slip. Twee omklede stangen werden vervolgens van onder de tafel
mtgeklapt en zuwaarts bewogen zodat haar beﬁeﬁ—zreh—mees’teﬁ—sm%tdethaaf

W e staarronderbenen vrij boven de
grond zweefden haar dijen wijd gespreld werden en haar vagina zich opende.
Hij onderzocht haar billen, streelde, kneep, klopte, krabde met één nagel. Trok ze
van elkaar;orderzocht en schudde ze I|cht hen een weer. Streek over haar
schaamlippen—entre . c . .
langs, en betastte daarna voorZ|cht|g dlens blnnenzude
Hij knikte tevreden toen hij merkte dat ze vochtig was. Beroerde haar met zijn
wijsvinger en drong langzaam maar diep bij haar naar binnen.

Hij draaide zich half om naar haar echtgenoot, terwijl hij met zijn kandenturarbeia

“Handere vingers in haar intimiteit op verkenningstocht ging en richtte zich tot hem.
“U weet dat dit slechts een zeer ...

Onwillekeurig ontsnapte haar een lange zachte kreun. Natuurlijk, ze wilde zich niet
laten gebruiken onder ogen van haar man, maar ze kon zich eenvoudigweg niet
langer inhouden.

“... een zeer voorlopig onderzoek-ts;aartk.”

Ze liet het gaan en kreunde voluit, waarop de Directeur haar nu met aandacht
vingerde.

“Ze is geil dit meisje. Hmmm botergeil. Wil klaarkomen ongetwijfeld”

Een extra kreun en een hap naar adem bevestigde die veronderstelling.

“Maar dat kunnen we natuurlijk niet toestaan.”

Hij trok zich nu uit haar terug en richtte zich weer tot de echtgenoot, haar nahijgend
achterlatend, om, nadat ze besefte wat er gebeurd was, beschaamd de ogen te
sluiten. En om na te genieten, ook dat.

“Ik kan u nu wel vertellen dat fretmevrouws prognoses als slavin er uitstekend titziet:
Zekererzijrreedsuitzien. Ze reageert adequaat, snel en is niet alleen voldoende
vochtig, maar snel in geile staat te brengen. Klaarkomen zal haar eerder overkdomen,
dan dat ze er bewust naar op zoek is, me dunkt. Haar controle is dan ook ver te
zoeken. Dat heeft zeker zijn voordelen, maar geeft ook beperkingen. Ze zal ook
daarin nog veel moeten leren.”

Jammer dat Moniek niet kon zien hoe vergenoegd haar echtgenoot keek toen hij dat
hoorde.

“Zeker, er zijn meer onvolkomenheden tekonstaterendie ik heb kunnen vaststellen
bij Moniek, maar..*=.” hij draaide zich nu geheel om en ging uitgebreid zijn handen
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staan wassen =“...me dunkt, met een diepgaand onderzoek, gepaard gaand met het

ondergaan van een breed scala aan experimenten, moet een sluitend disciplinair
pIan zeker tot de mogelukheden behoren

Woorden dle Moniek deden opschrikken uit haar vernederlng van genot. Ze
probeerde zich op te richten, natuurlijk zonder succes, want daarvoor lag haar billen
te hoog en haar dijen te wijd. Het echter wel tot gevolg dat de Directeur zijn

monoloog staakte en verstoord raspend zijn keel-“Waarop-deze-weer-verschrikt-ging
tiggen-

“Zoats schraapte. Waarop ze geschrokken direct haar poging staakte, verslagen
haar oude houding weer aannam en haar ogen sloot.

“Zoals ik u al zei, nog heel wat onvolkomenheden. Ze heeft geen idee van haar
plaats, noch wat er van haar verlangtd wordt. Nee, Moniek lijkt me een meisje wat
danig moet worden aangepakt. Zeker. Maar met de belofte van veelbelovende
resultaten. Dat ook.*

En

Haar gedrag is bepaald nog ongepast voor een slavin. Of sub, zoals we haar hier
zullen gaan noemen.”

Monieks echtgenoot keek hem vragend aan.

“Sub, zoals in Submissive. Helaas vertaald dat niet echt goed. Want ‘Onderdanige’?
Dat bekt niet lekker. En Slavin is hier een eretitel, en daar heeft ze nog geen recht
op, nietwaar? Dus houden we het in haar geval voorlopig op Sub. Of Subje...”

Maar ik had het over haar gedrag als ehh Sub. Ze kent haar plaats niet. W eet niet
hoe zich te gedragen. Verlegen met de situatie. Maar wel gehoorzaam. Dat is zeker
een pluspunt.”

Hij maakte weer enige aantekeningen als om zijn eigen woorden te onderstrepen.
“Yeor‘Voor we echter over gaan tot nadere afspraken, wilde ik echtereverr-haar
huidgevoeligheid nog provisorisch testen, met name het oppervlak van haar billen.
Een belangrijk objekct hier, voorwaar.*

Als we haar moeten straffen, en dat lijkt me onvermijdelijk, zeg maar zelfs: gewenst,
dan zal dat daar zijn: op haar billen. En als we daar te omzichtig mee moeten
omgaan, beperkt dat onze mogelijkheden.”

Hij ging naar een rek aan de muur, haalde trerracht zweepjes waarvan het koord
steeds iets dikker wordtwerd. Hij nam de dunste. Strekte zijn arm. Sloeg. Bukte. En
mat de dikte van de ontstane striem met een schuifmaat. #\Vervolgens pakte hij een
Kkleurkaart,metdekleuren staalkaart van diverse kleuren rood: van zeer lichtrosze tot
Zwartrood—Bdiep donkerrood, en bepaalde aan de hand daarvan eek-de kleur van de
striem. En—sehreefOm tenslotte alle resultaten zorgvuldig op te schrijven.

Vervolgens nam hij het volgende zweepje. Waarop alle handelingen zich
herhaalden.

Handelingen die Moniek in stilte onderging. Natuurlijk, bij elke slag verstarde ze heel
even, maar dat was alles. Wat ook gold voor haar gevoelen van vernedering.
Gewoon negeren, dacht ze.

Zo werkte hij alle tien de zweepjes af. Staarde enige tijd naar de zojuist beschreven
papieren.-

En kenstateerdeconstateerde:

“Prirriar “Prima. ZeverVijf is optimaal. Een prima weerstandsvermogen mag ik wel
zeggen.*’

Hij legde de zweperizweepjes terug en pakte nu een kleine cane;: een tafge;-dunne
en soepetesoepel stokje van rotan-stok. Hij stelde zich naast Moniek op, strekte zijn
hand ernbrachtde-canemetkrachtoptot vlakbij haar billen reeren sloeg. Hij
herhaalde dat in een rustig tempo aehtnegen maal, terwijthiitrefzeker-iedere keer
iets meer kracht, en-prectes elke slag met een centimeter ruimte naast de vorige

ptaatste:



Natuurlijk schokte etkekeerdatze bij iedere slag van de caneneertwatr. Toch bleef
ze liggen. Sokeerrkretn\Vel ontsnapte haar bij elke slag nu een kreun en bij de
vierdezesde kon ze zich niet meer bedwingen en schreeuwde-fetit. Na de laatste
slag bleef ze stil liggen, zachtjes nasnikkend, terwijl de erderzeekerDirecteur het
ritueel van daarnet rustig en onbewogen herhaalde.-

Ook pakte hij nu een digitaal apparaatje waaraan een sonde was verbonden met een
zuignapje. Overal mat hij hiermee de temperatuur van kaarbitterrop-

Yervolgenskeekhijiedere striem op.

Wat ze zachtjes nahuilend lijdzaam onderging. Ze voelde zijn koude handen en de
sonde zonder dat ze die zag. Maar nu onderging ze haar vernedering anders. Nu
was er acceptatie. Door haar tranen verzette ze zich niet langer. Voelde ze zich een
object, een lichaam overgeleverd aan een ander. Niet langer van haarzelf. En voor
het eerst begon ze te voelen wat het kon zijn: een slavin worden. Niet langer van
zichzelf zijn, maar van een ander. Onderworpen. Hetzelfde gevoel dat ze had gehad
bij het lezen van ‘Haremslavin’. Nu niet langer een duister verlangen, maar
werkelijkheid.

En terwijl ze verder wegdroomde en nadacht over haar verlangens en wat ze had
gelezen over de belevenissen van Denise in de harem, had de Directeur allang zijn
experimenten met haar gestaakt. Hij had op zijn horloge errbegoreen
informeetgekeken en was in gesprek met de-manhaar echtgenoot begonnen over
van alles en nog wat, echter niet over epveedingenrietoverMontek—straffen, billen
en opvoeding en al wel helemaal niet in relatie tot Moniek.

Zo liet hij tien minuten verstrijken. En concentreerde zich weer opnieuw op de billen
van Moniek. Hij gleed licht met zijn hand over de huid, zo de
epgezwdhﬁhefdgezwollenheld van haar b|IIen ervarend -

Ze rllde licht. En tot haar grote verrassing koesterde ze zun aanraklng Ze lag daar
om aangeraakt te worden. Voelde dat hij haar gezwollenheid voelde, het resultaat
van al zijn slagen. Voelde de trots daarover. Dat ze dat had doorstaan. Natuurlijk, ze
wist dat ze geschreeuwd had. Dat was onvermijdelijk geweest. En ook daarover
voelde ze trots. Maar ze had het ondergaan. Had niet geprotesteerd.

Tevreden was ook de Directeur toen hij het resultaat van zijn arbeid inspecteerde.
Maar nam toch niet genoegen die gevoelsmatige tevredenheid. Hij wilde een
wetenschappelijk onderbouwing van zijn observaties. Uit zijn instrumentarium pakte
hij een dunne, maar brede metalen strip en een schuifmaattegdehettatieop—eenr
strfem—enmat. Hij legde de strip voorzichtig op één van de striemen en mat met de
schuifmaat de afstand tussen latje en bil-metde-—sehuifmaatzo. Zo bepaalde hij de
dikte van de zwelling spmeterie-in tienden van millimeters. Bij geelke aanraking van
het koude metaal staakterilde het meisje eerronderdruktgittetieen kreunde licht. Hij
ging echter onverstoorbaar verder fetdoor daarna ook de breedte van de striemen
op te meten d¢eer-met de bek van de schuifmaat-de-striemente-omiktemmen. Waarbij
hij zelfs iedere striem op verschillende plaatsen mat, om zo een beeld te krijgen met
een gemiddelde nauwkeurigheid in een tiende millimeter. Ook deze gegevens
noteerde hij zorgvuldig. Waarop hij naar zijn bureau terug ging en plaats nam,

Moniek verdernegerend-
“"Nogmaatsaan haar lot overlatend.

Waarmee ze dit keer geen enkele moeite had. Okay, daar lag ze. Geslagen en
vernederd, met haar billen de lucht in, haar kut open en niet in staat die te sluiten.
Haar rok op haar rug gedrapeerd als enige herinnering aan de keurige mevrouw die
ze bij binnenkomst was geweest. Ze had er vrede mee.



In de verte hoorde ze de stem van de Directeur.

“‘Nogmaals, ook hier een goed resultaat: de huid laat uitstekend een strenge
tuchtiging toe. Hij is vrij gevoelig, gelukkig, maar zal niet stuk gaan, optimaal dus voor
een goed pak slaag, niet waar. Haar beheersing en wil tot incasseren zijn eveneens
redelijk tot goed;+. Me dunkt samenvattend dat de voorwaarden tot een strikte
gezagsrelatie zifr-alleszins aanwezig zijn.*”

Be—maﬁAnthony reageerde verheugd maar zwugend

efrzet Dat laatste wist ze natuurluk nlet maar bedacht ze zelf erbij.

Het leek alsof de Directeur zich plotseling realiseerde dat Moniek nog lag te wachten
in de bijkamer.

“Haalt u haar even,” vroeg hij aan de echtgenoot.

Die dat verzoek onmiddellijk inwilligde, het kussen weer omlaag draaide en haar
liefdevol omhoog hielp. Maar vermeed haar aan te kijken. Waar ze tot haar
verrassing blij mee was. De staat van willoosheid die ze ervoer wilde ze niet
verliezen.

De Directeur had daar echter geen boodschap aan. Geérgerd door haar lethargie
gebood hij haar haar plaats rrweer in te nemen. Geschrokken gehoorzaamde ze
hem. Naast het bureau weer-interemen:

Nagoedkeurend,doorhetziervanwist ze. Nu met ontblote borsten en alleen een
rok. Toch schaamde ze zich niet. Ze wilde nu gehoorzaam zijn. Ze rechtte haar rug.
Borst naar voren, handen op de rug, hoofd gebogen, maar wel sluiks toekijkend.

Goedkeurend keek hij naar Monieks gedweeé houdingtetiebbengekonstateerd en
constateerde dat zij haar plaats reeds begon te kennen;. En vervolgde Hij=i

verklaring-aandeman:
“Eerronderzoekprogrammahet gesprek met haar man. Natuurlijk met de bedoeling

dat ze luisterde terwijl ze zich genegeerd wist.

“‘Een onderzoeksprogramma waarbij de dame intern wordt gehouden, waarna een
disciplinair plan gemaakt kan worden, lijkt me optimaal.*’

Haar echtgenoot knikte wederom instemmend.

“Met“‘Met onmiddellijke ingang.*’

Nogmaals knikte de man.

De snderzoeekerDirecteur haalde vervolgens een formulier uit een bureaula en gaf
dat aan hem.

“Ats“Als u hier dan even wilt tekenen?* En ook voor haar?”

Haar man tekende ongezien.

ha—haaﬁegeﬁ—was Tweemaal

Papieren waarvan zij niet alleen de inhoud niet kende, maar die haar man
ondertekende zonder dat hij de moeite nam ze te lezen. Hij had niet eens naar haar
opgekeken toen hij tekende. Ook voor haar.

Haar gevoel van overgave veranderde in een lichte paniek-te-bespetren, terwijl zij
met geloken ogen voorzichtig spiedend naar beide mannen keek. Ondanks alles
werd ze verrast door die paar laatste zinnen van de Directeur.
Onderzoeksprogramma. Disciplinair plan. En vooral dat ‘per onmiddellijke ingang’.
Betekende dat...

Ze had drie weken vrij gevraagd. Haar eerste vrije dag, vandaag, had hij haar
meegenomen. Was het dan de bedoeling dat ze de komende dagen... Drie weken?
Van de mannen zou geen antwoord komen W|st ze. Het was dUIdelljk dat ze ﬁfe’f




ehaar bewust

buitensloten.
Haar enige functie was daar staan in onwetendheid.
Zonder haar zelfs nog maar een blik waardig te gunnen.

Beiden gingen staan en schudden elkaar de hand-er+. Met de opmerking van de
Directeur dat de-onderzoekerhij spoedig weer kentaktcontact met de+ranhaar
echtgenoot zou opnemen, begaven ze zich-betde naar de deur. Nog voordat ze deze
bereikt hadden, verscheen de sekretaressejonge vrouw, die hen ook had ontvangen,
om ¢ehaar man uitgeleide te doen.-

De enderzoekerDirecteur gebaarde echter dat ze dat aan hem kon overlaten, maar
voegde haar in plaats daarvan de opdracht toe: “Mortekraar2ben“Moniek gereed
maken graag®, en breng haar daarna naar 2b, wil je.”

En terwijl de mannen het vertrek verlieten zonder Moniek nog een blik waardig te
achten, stapte de sekretaressejonge vrouw energiek op Moniek toe. De jorge-strak
geklede vrouw keek haar spottend aan en znam haar mee. Niet naar de deur, maar
opnieuw naar het bijkamertje achter het kamerscherm. De tafel waar ze nog zojuist
op had moeten liggen werd weggerold om ruimte te creéren. Haar liet ze echter bij
het raam staan.

Zonder een woord te spreken verwijderde zede vrouw haar sieraden en rok. Uit een
doos haalde ze enkele tedererizachtleren armbanden, probeerde enkele en drukte
de passenden met een klik in elkaar. Vervolgens knielde ge-vrotiwze voor Moniek
neer en herhaalde de procedure voor haar enkels. Ook een armband voor haar hals
werd gepast, waaraan ze een ring met veersluiting bevestigde.

Ze nam beide polsen van Moniek en drukte ze tegen de veersluiting aan. Ze deed
een stap terug en keek geboeid naar Moniek, die hulpeloos met haar polsen tussen
haar borsten en op de boeien na volledig naakt, lijdzaam wachtte op wat komen

Montek-afgafging.

Tevreden over wat ze zag, draaide ze Moniek om. Tegen het kamerscherm hing een
spiegel, zodat ze zichzelf kon bewonderen. Wat ze inderdaad deed. Ze vond zichzelf
mooi, zo geketend. En trots. Dit had ze gewild. En hoe ongewis ze ook was over wat
erna zou gebeuren: ze voelde geen spijt, integendeel, maar verlangen.

Haar begeleidster vond het echter al snel genoeg, draaide haar weer om en gaf haar
een ferme tik op haar billen als teken om te gaan lopen-er. Leidde haar zo de
kamer uit, de grote hal in, door een theaterzaal heen een soort opslagruimte in, nog
een deur door en vervolgens een steile stenen trap af naar beneden. Zo
kwarrreribelandden ze in de halfduistere kelder van het grote huis.-

Direct sloegen ze linksaf een lange gang door en daarna nog een keer kort linksaf.
Met aan het eind links een zware deur, die haar begeleidster voor haar opende en
achter haar meteen weer sloot. Weer bonden ze zich in een lange gang. Hier was
echter amper licht, zodat het einde niet zichtbaar was. Wat niet gaf want direct rechts
bevond zich het doel van haar lange mars: een kleine kamer, waarvan de voorkant
en deur volledig bestond uit glas. Er bevond zich tegenover de deur een hoog raam,
maar dat was geblindeerd. De wanden waren bespannen met zwart fluweel en ook
het enige meubilair in de kamer, een poef en een eenvoudige bedbank, was met dit
materiaal overtrokken.-

De vrouw dwong Moniek op het bed te gaan liggen. Snel werd een ketting aan haar
halsband bevestigd die zelf weer aan de muur werd geklikt, zodanig dat ze slechts
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met moeite op haar zij kon liggen. Haar enkels werden aan de hoeken van het bed
bevestigd, zodat haar benen iitot spreidstand werden gedwongen.

De vrouw kentroteerdeheteffektcontroleerde de effectiviteit van haar gedwongen
houding door langzaam met haar wijsvinger langs de binnenkant van haar dijen te
strijken en vervolgens in €éfieen vioeiende beweging-itt haar vagina binnen te
dringenglijden. WanreerToen ze haar vinger na een tiental sekconden terugtrektis

neertietterugtrok bleek deze nat te zijn. Ze glimlachte: het verblijf van Moniek op Het
Instituut zou ongetwijfeld succesvol verlopen.

Ze verliet de kamer en sloot de deur. De duisternis daalde plotseling en volledig in
het kamertje neer. Zelfs het zwakke licht van de gang drong niet in de kamer door.
Moniek was alleen.

Alleen met haar gedachten.

Haar verlangens.

Haar hoop.

En haar angst voor wat komen ging....
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